The Holy Name of Jesus Catholic Community, one Church of many peoples,
exists to praise and honor God, to embrace the dignity of every person, to grow together spiritually,
and to witness to the Good News of Jesus Christ in Redlands, California.
We challenge ourselves to deepen our unity as we move forward toward the vision of a new place of worship.

My Dear Friends, April 11, 2010 - Second Sunday of Easter

MYSTAGOGIA: this Greek word is a period of time when the newly baptized Catholics from our
Easter Vigil continue reflecting on the mysteries of our faith.

Mystery of faith: “Let us proclaim the mystery of faith,” our priest exhorts us right after the Conse-
cration of each Mass. We respond with a sung response like “Christ has died, Christ is risen, Christ will
come again.”

Mystery is not something that we cannot understand. Catholic Christianity has always valued the
mind and insisted that we should probe our mysteries, trying to find new and more adequate ways of ex-
pressing and understanding our faith. That is why we keep revising our catechisms! Mystery, for us
Catholics, means that after we have done our best to understand, we know there always is more to under-
stand. Think of the image of the horizon. You walk toward it, but it is always ahead of you. Every
word and thought we have of God and our mysteries of faith captures who and what God is for us but
also fails to fully express the reality of God. A mystery is an inexhaustible truth. It is that which we
get to explore eternally when we enter eternity! Mystery is why we gather each week at Eucharist: the
same structure of Mass is a container for the mysteries of our faith. We ponder anew the meaning of the
breaking of the bread for us, and the truths of our scriptures.

Let’s use these weeks between Easter and Pentecost to talk about some of the mysteries of our faith!
Next week let’s look at the word “soul.” What do we mean by that word? You might want to explore
that in your family this week!

Love in Christ,
Sr. Mary

Mis Queridos Amigos, 11 de Abril de 2010 - 11 Domingo de Pascua

MISTAGOGIA: Es la palabra Griega para ese periodo de tiempo en el que los Catélicos recién bauti-
zados en nuestra Vigilia Pascual continlan meditando sobre los misterios de nuestra fe.

Misterio de fe: Diciendo "Este es el misterio de nuestra fe", es la exhortaciéon del sacerdote, en cada
Misa, luego de terminar la Consagracidén. Respondemos cantando: "Cristo ha muerto, Cristo ha resucita-
do, Cristo vendra de nuevo"

Misterio no es solamente algo que no podemos entender. La Cristiandad Catdlica ha valorado la
mente y ha insistido que debemos examinar nuestros misterios, tratando de encontrar nuevas y mas ade-
cuadas maneras de expresar y entender nuestra fe. jPor eso revisamos periédicamente nuestros catecis-
mos! Para nosotros los Catélicos, misterio significa que sabemos que siempre quedara mas material por
aclarar, después de que nos hayamos esforzado por entender. Es como el horizonte: por mas que camine-
mos en direccion a él, siempre permanece delante de nosotros. Cada palabra y cada pensamiento que te-
nemos acerca de Dios y de los misterios de nuestra fe, son referentes de nuestro concepto de Dios, pero
no alcanzan a expresar la realidad de Dios. EI misterio es una verdad insondable. jEs todo aquello que
vamos a explorar eternamente cuando entremos en la eternidad! Misterio es la razén por la cual nos re-
unimos cada semana en la Eucaristia: la estructura misma de la Misa es un recipiente de los misterios de
nuestra fe. Reflexionamos una y otra vez sobre el significado que tiene para nosotros el partir del pany
las verdades de nuestras Escrituras.

iAprovechemos estas semanas entre Pascua y Pentecostés para hablar sobre los misterios de nuestra
fe! La proxima semana daremos una mirada a la palabra "alma". ;Qué significado tiene para nosotros esa
palabra? jTal vez usted quiera explorar esto en familia esta semanal

Amor en Cristo,
Sr. Mary

Anointing of the Sick senvir OF .
. Uncion de Enfermos
Saturday, April 17, HEALING Sabado 17 de abril

5:30pm Olive Church (English) a las 7pm en Columbia (Espariol)

We will gather to pray for the Lord’s healing strength for .
all of our faith community who are sick or suffering. Family NOs reuniremos para orar por todos los enfermos y personas
que sufren. Los familiares de los enfermos también estan

members are invited to accompany their sick/elderly members 1% ~
to the church. invitados a acompanarlos.




La Comunidad Catolica del Santo Nombre de Jesus, una Iglesia de varias personas,
existe para darle honor y gloria a Dios, alimentar la dignidad de cada persona, juntos crecer espiritualmente,
y a ser testigo de La Buena Noticia de Jesucristo en Redlands, California.
Los desafiamos a si mismos para mejorar nuestra unidad mientras tomamos pasos mas alla,
hacia nuestra nueva casa de oracion.

The first reading from the Acts of the Apostles we hear
today is called “the story of Peter‘s shadow.” “People carried
the sick out into the streets and laid them on stretchers and
bedrolls, hoping they would be touched by Peter's shadow
when he walked by, and they all were healed.” Beautiful
statement! But did the healing power come from Peter?
Obviously, no. Then, from whom? The Risen Lord. Why?

Who was Peter? He was one of Jesus’ apostles; the man
who denied Jesus —not only once but three times; now he
became the preacher of the Good News, of the death and
resurrection of Jesus. Who were the apostles? They were the
ones who ran away when Jesus was suffering and persecuted.

We see ourselves in the life of Peter and of the other apos-
tles. Obviously, we are sinners. At the beginning of Mass,
during the penitential rite, we say publicly ““I confess to
Almighty God and to you, my brothers and sisters, that | have
sinned through my own fault, in my thoughts and in my words...”
Strong and sincere statement! We recognize our sinfulness in
what we have done and even in our thoughts. But we are
saved by the Risen Lord! Further, we are called to serve Him.
Through the sacrament of the Eucharist, we are commissioned
to bring the Good News of the Risen Lord to other people.
That is why the celebrant proclaims at the Mass dismissal “Go
in peace to serve the Lord and one another.”

The mission of Peter and of the apostles continues with
those who have good will. The mission is not reserved only to
the priests and sisters as some people misunderstand. If the
church belongs to all, then the mission of the church belongs
to all. The Acts of the Apostle told us: “They broke bread in
their homes and ate together with glad and sincere hearts,
praising God and enjoying the favor of all the people™ (2:46, 47)
The Catechism of the Catholic Church says: “The laity is
made to share in the priestly, prophetical and kingly office of
Christ; they have, therefore, in the Church and in the world,
their own assignment in the mission of the whole People of
God” (ccc 873).

Every parish is blessed with the activities of many liturgi-
cal committees and apostolic movements. They play an
important role in preaching the Good News to their neighbors
and friends. Faith is not limited to the boundaries of the
church. Faith is at home, at shops, at the office. More than
everything, faith is in the heart of each person.

How are you fulfilling YOUR mission in the Church and
in the world?

-By Rev. Anthony Dao, John 20: 19-31

Our Lady of Lourdes, Montclair
From “Seasons of Faith”, Diocesan Office of Small Faith Communities

Este Domingo de Pascua el Sefior nos invita a vivir nuestros
Votos Bautismales de una manera mas comprometida y mas
en linea con las ensefianzas de la Buena Nueva. No podemos
esperar a que alguien nos recuerde lo que somos y para que
estemos en este mundo. Tampoco podemos tomar una actitud
de incredulidad del amor de Dios, de la resurreccion de Cristo,
de ser hijos de Dios, de ser llamados a proclamar el Afio de
Gracia del Sefior, quiza esperando como Tomas con una acti-
tud de ..”si no lo veo no lo creo...”

Ha llegado el tiempo de vivir lo que se te ha dado en tu
Bautismo! Has sido ungido y compartes con Cristo el ser
Sacerdote, Profeta y Rey. Como tal, querido hermano, el Sefior te
da su Paz y te envia a tu comunidad de fe, a tu familia, en tu
trabajo, en el partido de futbol, a ser el medio por el cual el
perddn y la misericordia de Dios se hace presente... “La paz
esté con ustedes. Como el Padre me ha enviado, asi también
les envi6 yo nos dice el evangelio; asi que GRITA con tu
forma de vivir que es verdad que Cristo Resucitd, que El
camina con su pueblo, el pueblo de Dios, es decir contigo, tu
familia y tu comunidad de fe. El esta presente en el caminar.
Si esto no es real en ti quiza ahora es tiempo que le invites a
guedarse contigo para partir el pan con El y darte cuenta que
El Vive.

Qué tiempo tan precioso vivimos hoy! La Santa Madre
Iglesia por medio del Papa Juan Pablo Il nos invita a dedicar
este domingo como el Domingo de La Misericordia de Dios.
Dios es siempre misericordioso, lento en enojarse y pronto
para perdonar. Que nos unamos al salmista y que juntos
gritemos que la MISERICORDIA DE DIOS ES ETERNA.

Digan las comunidades de fe:
“SU MISERICORDIA ES ETERNA”

Queridisimo hermano quién sera el que lleve esta buena
nueva a los demas? ¢Quién serd el que de esperanza en este
tiempo de crisis econémica? Quien serd el que lleve paz y
tranquilidad a todos aquellos que se ven afectados por no tener
documentos y que esperan una reforma migratoria que les permita
caminar libremente por las calles de los Estados Unidos? Ojala
que hoy escuchemos la voz del Sefior y podamos decir como
Isaias....”aqui estoy sefior, he oido tu llamado en la noche” Si,
querido hermano, TU ERES EL LLAMADO!; escucha la voz
de Sefior. No mires a tu alrededor a ver si es alguien mas,
Eres t0! El te llamé desde el seno de tu madre.

¢Quién ha sido esa persona que ha compartido la Buena
Nueva contigo?

Juan 20, 19-31 Escrito por:  Dcn. Fernando Heredia,

Sagrado Corazon, Palm Desert
de los materials, “Temporadas de Fe”.
de la Oficina de Pequefias Comunidades de Fe

Readings for the week of April 11, 2010

Sunday: Acts 5:12-16/Ps 118:2-4,13-15,22-24/Rv 1:9-
13,17-19/Jn 20:19-31

Monday: Acts 4:23-31/Ps 2:1-9/Jn 3:1-8

Tuesday: Acts 4:32-37/Ps 93:1-2,5/Jn 3:7-15

\Wednesday: Acts 5:17-26/Ps 34:2-9/Jn 3:16-21

Thursday: Acts 5:27-33/Ps 34:2,9,17-20/Jn 3:31-36

Friday: Acts 5:34-42/Ps 27:1,4,13-14/Jn 6:1-15

Saturday: Acts 6:1-7/Ps 33:1-2,4-5,18-19/Jn 6:16-21

Lecturas para la semana de Abril 11, 2010

Domingo: He 5:12-16/Sal 118:2-4,13-15,22-24/Ap 1:9-
13,17-19/Jn 20:19-31

Lunes: He 4:23-31/Sal 2:1-9/Jn 3:1-8
Martes: He 4:32-37/Sal 93:1-2,5/Jn 3:7-15
Miércoles: He 5:17-26/Sal 34:2-9/Jn 3:16-21
Jueves: He 5:27-33/Sal 34:2,9,17-20/Jn 3:31-36
Viernes: He 5:34-42/Sal 27:1,4,13-14/Jn 6:1-15
Sébado: He 6:1-7/Sal 33:1-2,4-5,18-19/Jn 6:16-21




3 Living in Gratitude....Viviendo con Gratitud

Almsgiving during Lent
from Preschool-K-5th

Helping to fight Global Hunger, our
Religious Education students from
K-5th participated this Lenten season
in Operation Rice Bowl.

This collection of pennies and dollars from the R.E. Stu-
dents helped us reach out to our brothers and sisters in
need around the world through the traditional Lenten prac-
tices of prayer, fasting, and almsgiving, while deepening
our connection by learning about their lives.

75% of the money raised will ensure vulnerable people in
more than 40 countries have enough to eat. The remaining
25 percent supports hunger & poverty alleviation efforts in
dioceses across the United States.

Total we raised is estimated at $586.38!

Well done, good and faithful children!

Caridad durante la Cuarema
de prescolar-K-5to afio

Nuestros estudiantes de K-5 de educacion

religiosa participaron durante esta

temporada de cuaresma en Operacion

Plato de Arroz para ayudar a pelear la hambre
mundial.

Esta coleccion de monedas y dolares de los estudiantes nos
ayudo a llegar a nuestros hermanos y hermanas necesitados
de todo el mundo a través de las practicas tradicionales de la
Cuaresma de oracion, el ayuno y la limosna, al mismo tiempo
gue profundizo nuestra relacion al prender de sus vidas.

El 75% del dinero recaudado serd para aquellas

personas vulnerables en mas de 40 paises que no

tienen suficiente para comer. El restante 25 por ciento apoya-
ra los esfuerzos para aliviar el hambre y la pobreza en las di6-
cesis en los Estados Unidos.

El Total que hemos colectado se estima es
$586.38! jBien hecho, buenos y fieles nifios!

For anyone walking the path toward wellness and wholeness
and have experienced any form of Abuse, Violence or
Victimization: You are invited to a special liturgy sponsored
by the Diocese of San Bernardino.

Sunday, April 25th at 3:00 PM
St. Bernardine Church
531 North F Street San Bernardino, CA 92411

Celebrant: Bishop Gerald Barnes

For additional information,
please contact:
The Office of Child & Youth
Protection
Phone: 909-475-5128
jsanchez@shdiocese.org

Office of
Restorative Justice
Phone: 909-475-5474
sgarcia@sbdiocese.org

Para todos los que buscan el bienestar y plenitud en sus vidas y
han experimentado cualquier tipo de Abuso o Victimas da la
Violencia: Los invitamos a una misa especial que sera
organizada por la Didcesis de San Bernardino.

Domingo, 25 de abril a las 3:00 PM
Parroquia de San. Bernardino
531 North F Street San Bernardino, CA 92411
Celebrara: Obispé Gerald Barnes

Para mas informacion,

Ilame por favor a:

Oficina para la Proteccion

de los Nifios y de los Jovenes
Tel.: 909-475-5128
jsanchez@sbdiocese.org

Oficina de Justicia
Restitutiva
Tel.: 909-475-5474
sgarcia@sbdiocese.org

Divine Mercy Sunday
TODAY
At the Columbia Church

2pm: Holy Hour of Adoration
3pm: Divine Mercy Chaplet

Last week, in the bulletin, you heard that we have found a good

location for our future Church. Over 18 months, some generous
parishioners worked to find and assess over 12 sites, to persuade

our Diocese of the wisdom of a new location, and to get into

escrow. | want to recognize especially Phil Sousa, our real estate
consultant; Greg Chandra, who took the lead in physical assessments

of the sites; John Grozak, committee chair, and Bruce Satzger,

corporate board member, for faithful presence and advice.

Thanks also to the other members of the committee:

Pat Areffi; Jim Brennan; Dick Burkhart;

Rene Casillas; Enrique Garcia; Christie McPeck; Mike Remy;

Ray Watts; and Jay Sullivan.



Opportunities to Serve Christ....Oportunidades para Servir a Cristo 4

Luego llamo no solamente a sus discipulos, sino a toda la gente, y les dijo: “Si alguno quiere seguirme, que se hiegue a si
mismo, tome su cruz y sigame. Pues quien quiera asegurar su vida la perdera; y quien sacrifique su vida por mi y por el
Evangelio, se salvara.” (Mc 8:34-35)

Todo aquello que hable acerca de muerte, negarse uno mismo, dar antes que recibir, puede ser completamente deprimente.
Pero Jesus estaba hablando de un tipo diferente de muerte, un tipo diferente de negarse a si mismo, un diferente tipo de dar.

El nos ensefi6 que nosotros no fuimos creados para encerrarnos en nosotros mismos sino para ir a los demas. Nuestra
vida no fue hecha para ser caracterizada por la arrogancia, la acumulacién de bienes, o el egoismo. Como una importante
realidad, este es precisamente el tipo de vida que es deprimente, insatisfactorio. YO FUI HECHO PARA DAR, PARA
COMPARTIR, PARA PENSAR PRIMERO EN LOS DEMAS.

Asi como la estrella es hecha para brillar, 0 un venado es hecho para correr, yo estoy hecho para dar.

Yo “muero” a un estilo de vida - encerrarme en mi mismo - y me levanto a un diferente estilo de vida - abrirme para
los demas. Este es el unico camino para ser feliz. Este es también el tipo de dar del que Jesus estuvo hablando.

Si yo vivo este tipo de vida, yo heredaré mucha mas vida que la que tuve antes.

- El Libro Granate, Reflexiones sobre la Corresponsabilidad a la luz del Eveangelio de Marcos © 2006 Diocese of Saginaw

Damos las gracias a aquellos que continuamente dan de si mismos para el beneficio de nuestra comunidad.... quienes
sirven durante la misa, que atienden a los enfermos, los que instruyen a nuestros hijos en la fe y que ayudan cada vez que algo
hay que hacer. Durante la temporada de Pascua, podréa ver la belleza de sus dando desinteresado.

Esta semana, consideran a reflexionar sobre cémo han hecho para dar, compartir y centrarse en otros. Es exclusivamente y
especialmente dotado por nuestro Sefior. EI proximo fin de semana en Columbia, tendremos un Feria de Ministerios después de
todas las misas. Usted tendra la oportunidad de reunirse con aquellos que dan y preginteles como puede compartir sus regalos
para alimentar nuestra comunidad.

@ Matrimonios Renovados en Cristo
Los invitan a un

If you are, or if you know a teen
who is a
7" grader or older
and is interested in
volunteering for Faith Camp,

please contact the

Faith Formation Office

before May 15th, 2010.

Camp Coordinator:
Leslie Mitchum 793-2469 ext 21
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Retiro de Matrimonios
23,24 y 25 de Abril de 2010
en la parroquia del Santo Nombre de Jesus
la localidad de Columbia

Los esperamos el dia 23 de Abril a las 6:00 p.m.
donativo de $20 por pareja.
iQue hoy sea el dia que le digas si a Dios!

Necesitaran:
Ropa comoda para 3 dias
Cobijas, almohadas y Sleeping bags
para cada uno (separadas)

Para méas informacion,
Favor de llamar a:
Filiberto o Rosa Marquez
(909) 266-8195 o (909) 557-6439

Join Holy Name of Jesus’ Respect Life Ministry as we WALK FOR LIFE!
24th Annual Celebrate and Walk for Life
Saturday, April 24,2010 at 10:00am
San Bernardino Pregnancy Resource Center
114 E. Airport Drive, Suite 104 San Bernardino, CA
Registration begins at 9:30am. Walk begins at 10am (This is a 2-mile, easy, level walk.)
Want to carpool? The HNOJ Respect Life group will be leaving the Olive location parking lot at 9:20am.

If you are unable to walk please consider sponsoring a walker. Single contributions requested.
Suggested donations start at $10. Checks may be made out to “SBPRC”.
Your gift to SBPRC will ensure pregnant women and their families will continue to receive the much needed resources such as
pregnancy tests, maternity and baby clothes, factual information about pregnancy and honest and principled support throughout
their pregnancy. SBPRC has been providing support to the San Bernardino area for over 35 years.

For further information you can contact SBPRC (909)382-4550 or Meri Dailey (909)583-3623.
Thank you for choosing to join our team of supporters to make eternal difference.




5 Studying about Jesus and our Faith... Estudiando sobre Cristo y nuestro Fe

SACRED HEART ACADEMY - ACADEMIA del SAGRADO CORAZON

Dear Parishioners and Friends,
May the Blessings of the Risen Jesus be with you and your families!

Open Registration for 2010-2011 school year is currently taking place for PRESCHOOL — 8th Grade.
Kindergarten students must be 5 by October 15th; Gr. 1 students must be 6 by October 15"

UPCOMING EVENTS:
Book Fair — April 11-13 in the Olive Hall — Proceeds will go toward Pre-school materials

Sr. Linda Nicholson, CSJ
Principal

Queridos amigos y feligreses,

Las inscripciones ya estan abiertas para el afio escolar 2010-2011para los estudiantes del programa
preescolar hasta el 8vo grado. Los estudiantes de kindergarten deberan de haber cumplido 5 afios para el 15 de octubre;
los estudiantes de Primer grado deberan de haber cumplido 6 afos para el 15 de octubre.

PROXIMOS EVENTOS:
Feria del Libro- del 11 al 13 de abril en el Salén de Olive- El dinero recaudado se usara para la compra de materiales preescolares.

Hermana Linda Nicholson, CSJ
Directora

Email: sacredheartred.ocs@sbdiocese.org Web site / Pagina de Internet:  www.sha-redlands.org

. During this Year for Priests,
Knight of Columbus there is one place in the Bible where we can learn

“Goodness Prayer-Writing Contest” the most about where our ideas of priesthood

. come from: the Letter of the Hebrews.
All children and teens ages

K - 12th grade Examine and enter into the
are invited to participate! priestly ministry of Jesus and

) o

This Prayer Contest leading up to Pentecost invites children %’i consider your role in the
and teens to write a prayer to the Holy Spirit, asking for r;—% cmptlwe Kingdom of God today.
help to carry out specific ideas for a group to achieve DERS _ _
goodness in a particular setting. Groups can include We will begin:

AAAAAA

children, adults, families, or parishes.
April 7th (Wednesdays evenings):

7 - 9pm in the Upper Room (Rm #201) at Olive

What is Goodness? One idea for the definition of goodness is
“Constructively interacting to help fulfill or serve the purpose

of other people so that they may become closer to God.” April 8th (Thursday mornings):
The top prayer in each grade group will receive a $25 gift 9:30am - 11am in the Olive Hall
certificate! COST: $15.00 for study materials

Prayer entries are due in the parish office by May 1st.

For more information, please pick up an Entry Form at Clease call to reserve a place ”? the clas.s:
the church entrances or visit the parish website: Mary Klorer, 748-7800 (Wed evening session)
www.theholynameofjesus.org Rosemary Rea, 794-6343 (Thurs morning session)

SAVE the DATES

for SUMMER FAITH CAMP!
June 14th - 18th
9:00am-12:00pm
Olive Worship Center

Look for more information in next week’s bulletin!
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Project 40 O
A Lent pr;JJj(: of the Office i OS FC
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of Small Faith Communities 1*“

Over 320 items were collected during Lent
and contributed to our local parish food pantry; over 80 per-
sonal items were donated to Family Services of Redlands.
Well done, good and faithful HNOJ Faith Community members!
To participate in a Faith Sharing Community
please contact Karen at 793-2469 X22!

Women of Faith: Ambassadors of Christ
September 18-19, 2010

Guest Retreat Speaker: Dr. Sarah Elder
Mass Presider : Fr. Gregory Elder
_ ~ A The 2010 Women’s Retreat will be held at the
NFORMAGION jE’ \>) i@j inass quaint & cottage style retreat center of Al Hatti
909,475 535 S UeR e e NS i in the mountain resort of 1dyllwild.
Te0rTaor0 ™ Halpicaes TP! — only 45 minutes from Redlands—
SN.GN FUU.ENW]UEH 46350 ARABIA ST. | INDIO, CA 92201 Jou rney to the mountaln top
ﬁ- 5 with your sisters in Christ from the Holy Name of Jesus!
i For more information, pick up a yellow registration
‘ ‘ “ ‘i &‘ form at the church entrances OR

P.Edmundo P.Eliseo  MARINA JJANCARLOSJONCARLO YESEMIA JASON

e A v Sr o e e e Lo e contact Karen Grozak at 793-2469 ext 22
s Kgrozak.theholynameofjesus.redlands@sbdiocese.org

Knight of Columbus Essay Contest

We would like to thank the many entrants in this year’s contest. It was the best collection of essays we
have ever had to judge. The winners received a gift certificate and document of appreciation. Each essay
helps us to reflect upon the true nature of being a Catholic. Thank you for your participation, and for the
teachers, families and parents who have nurtured our children. We hope you enjoy these essays as much
as we did. -Knights of Columbus, Redlands Council

Duties of a Catholic in My Neighborhood
Brendan Rooks 4-5 Grade

I think it is very important to carry on the duties of a Catholic and to be an example of Christ. To fulfill my duties as a Catholic
I should reflect Christ not only at home, but also in my neighborhood, as well as in the world in which we live. One duty we are
called to as Catholics is to follow the Ten Commandments. Another duty that | think is important is to live as Jesus did. Finally, |
think that being an ambassador for Christ and for all Catholics is a duty we are all called to live.

It is important to follow the Ten Commandments because God gave them to us. | can follow the Ten Commandments by going
to Mass, by not using God's name in vain, and by honoring my father and my mother. When I follow the Ten Commandments,
others in my neighborhood will see that | am a strong Catholic Christian.

To me, living as Jesus did means treating others the way I'd like to be treated. | can follow this duty by treating all people fairly
and always including other people in my games. This responsibility requires us to think before we say something to other people.
By living out this responsibility | can bring up a neighbor's newspaper or garbage can and I can also be mindful of the effect my
words have on others.

Finally, I think it is my duty as a Catholic to be an ambassador of the Catholic faith I've been taught by my teachers and my
parents. My role as an ambassador is to go out and share the good news that I have learned from my school, church, teachers, par-
ents and friends. This "good news" may not always be in the form of my words, but can be demonstrated to my neighbors and the
people close to me through my actions.

These are three good reasons that | know that help me to be good at carrying on the duties of a Catholic in my neighborhood
and worldwide. In addition, | also get to learn more about my Catholic faith.



Parish Staff
Office/Oficina 909-793-2469

Pastoral Coordinator.......... Sr. Mary Garascia, cpps, ext 14
Priest Minister/Sacerdote............... Rev. Mario Olea, ext13
Priest Minister.................... Rev. Celestine Mbanu, ext 12
Deacons/Diaconos...Mike Bellinder & Frank Enderle, ext 42
Business Manager.......................... Sherry Harder, ext 16
SECretary.....ccovvv i Maria Butler, ext 19
Receptionist/Secretary..................... Maria Ramos, ext 10

Sunday Receptionist/Secretary....Vicky Magistrado, ext 10
Director of Pastoral Services

& Communications............ Sharon Callon-Schwartz, ext 20
Coordinador de los Ministerios Hispanos/

Hispanic Ministry Coordinator.......... Doug Corona, ext 17
Director of Faith Formation

& Small Faith Communities..............Karen Grozak, ext 22
Faith Formation Assistant............ Leslie Mitchum, ext 21
Asistente Bilingle de la
Formacidnenlafé.............c.coinn . Edna Pulido, ext 26
Director of Youth Ministry/

Confirmacion Espafiol..................... Julio Hernandez, ext 27
Confirmation Coordinator............... Chad Thomas, ext 25

Collection Report ~ Informe de Colecta
April 4 ~ 4 de Abril

Offertory Income $32,121.67

Ingresos de Ofertas

Budgeted Income -34,240.00

Ingresos de Presupuesto

Shortage ($2,118.33)

Thank you to all who supported these very important needs.

INTENTIONS

Sunday, April 11

7:30am (C) Juan A. Mondragon ~ RIP

8:00am (O) Cindy Newmann ~ RIP

9:00am (C) Chony Richard Cabral ~ RIP
10:00am (O) Isabelo Umandap ~ RIP
10:30am (C)  Adolfo Magana y Maria T. Garcia ~ RIP
12:00pm (O)  Manuel F. Garcia ~ RIP
5:30pm (O) Pro Popolo

Monday, April 12

7:30am (O) Camilla Crombez ~ RIP
Tuesday, April 13

7:30am (O) Antonio Mejico ~ Spc. Int.
Wednesday, April 14

7:30am (O) Antonio Fontes, Sr. ~ RIP
8:45am (0O) Adele Harmeling ~ RIP
Thursday, April 15

7:30am (O) Diosdado Simsuangco ~ RIP
6:30pm (C) Religiosas y Religiosos ~ Spc. Int.
Friday, April 16

7:30am (C) Barbara Gaydosh ~ RIP
Saturday, April 17

8:00am (O) Pacheco Family ~ Spc. Int.
4:30pm (O) Tadeusz (Ted) Hordynski ~ RIP
6:00pm (C) Obispo del Riego ~ Spc. Int.

During Holy Week we have several collections designated
toward special needs. The Holy Thursday collection is split
between Catholic Relief Services Operation Rice Bowl and our
own Good Samaritan Fund. Operation Rice Bowl funds
development projects overseas along with Lenten education,
poverty and hunger alleviation efforts in the U.S. This year we
collected $2,503.12.

The parish’s Good Friday collection is for the benefit of
the Holy Land. This national collection helps maintain the holy
shrines in Jerusalem, Bethlehem and surrounding areas, visited
by millions of pilgrims each year. The money collected also
supports the pastoral ministry of 29 parishes there, including
emergency food and shelter and religious education.

Through the generosity of those present $2,378.03 will be
forwarded for these needs.

God bless our Advertisers!

Each week, we will salute the merchants
whose advertising enables us to provide
weekly bulletins without cost to the parish.
This week, we thank and recognize:

iOue Dios bendiga a todos los que
publican en nuestro boletin!
Los cuales proveen para que nuestra parroquia

no incurra el costo del boletin.
Esta semana, agradecemos el apoyo de:

T.B.M. Fire and Security 909-793-2194

When you patronize T.B.M. Fire and Security and our
other advertisers, please thank them for supporting our parish.

Cuando usted patronéese T.B.M. Fire and Security y los otros
negocios que anuncian en nuestro boletin, por favor délenles las
gracias por el apoyo dado a nuestra parroquia.



APRIL ~ ABRIL

Month of the Holy Fucharist
El Mes de la Santa Fucaristia

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday
Domingo Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sébado
11 12 13 14 15 16 17 Reconciliation
Food Pantry Prep. SHA Mass . 8:30-9am Olive
SHA BOOK 8-11am Colunswlbia P 8:45am Olive Church | Bible Study
. ADORATION
FAIR after all | \west Hal Food Pantry _ _ 9:30-11am fihe Eucharist Cub Scouts
Masses at Distribution Pre-Confirmation | Olive Hall i _“%pan;s Pinewood Derby
Olivel Watercolor 9-10am Columbia Classes begin wiRosary at 7:30pm | 22m - 12pm
: Painting Class West Hall again! 6:30 - 8:30pm Columbia Church Olive Hall
BEGINS! Olive Site Barajas-Harvey
Divine | Register in the RE CI Faith Formation | Women’s Ministry Wedding
S'\S?l::(l:e}\/ office: only 5.\;30:7pn?sses Advisor_y Board 6:30-8:30pm 2pm Olive Church
Y | $20 for 4 WEEkS! Columbia Halls 7-9pm Olive Staff Rm | Olive Hall Anointinag of the
9am-12pm Olive Hall . 9
. Bible Study ) Sick after the
Columbia Church: | AJ’s Kitchen Middle School 7-9pm Olive #201 Choir Rehearsal | garajas-Harvey | 4:30pm Mass
2pm: Holy Hour of | 11am-2pm ColumbiaHall | Ministry ; 7-9pm Olive Church | \yeqding
. 6:30-8pm Olive Hall | Respect Life Mtg Uncién de los
Adoration R.E. Classes 7-8pm Columbia Rehearsal
3pm: Divine Mercy | 5:35'7pm Choir Rehearsal | Hall- East Matrimonios 6:30pm Olive Church | enfermos
Chaplet Columbia Halls 6:30-7:30 .4 | Renovados después de la
ive Chure Respecto por la Vida 7-9om Ambos Coro Préctica Misa a las 6pm
R.E. Classes Development Olive Church 7-8pm Salon Este de ’ 7-9pm Libreria de

2-3:30pm Olive &
Columbia Sites

Con-1 Classes
4-5:20pm Olive Site

Con-2 Sponsor/
Candidate Day
4-5:20pm Olive Hall

Youth Night
6:45-8:30pm Olive

Committee
6:30-8:30pm
Olive Staff Rm

RCIA 7-9pm Olive Hall
Grupo de Oracion
7-9pm Iglesia y ambos
salones de Columbia

Coro Préctica
7-9pm Libreria de

Cursillo Ultreya
7-9pm Olive Annex

RICA 7-9pm Sal6n
Oeste de Columbia

Columbia

Lectores
7-9pm Saldén Oeste
de Columbia

Coro Practica
6-9pm Iglesia de
Columbia

salones de Columbia

Estudia Biblia
7-9pm Olive
Rm # 201

Columbia

Mensajeros 7-9pm
Salén de Columbia

NA Mtg
6-7:30pm Olive 201

FERIA de
MINISTERIOS
después de misa
en Columbia

AllF

amilies whose last na

mes begin with ’O’:

Pray for priests April 11-17!

Hall & Basement Columbia Todas las Familias quien sus apellidos empiezan con la letra ‘O’: Oren por los sacerdotes 11-17 de abril!
18 19 20 21 22 23 24
Clase de Ciudadania .
7am Sal6n Oeste de Food Pantry Prep. | Quilters 9am-12pm | SHA Mass Bible Study ADORATION | WALK FOR
Columbia 8-11am Columbia Olive Hall 8:45am Olive Church | 9:30-11am of the Eucharist LIFE!
West Hall Olive Upper Rm201 8am - 8pm
MINISTRY FAIR w/Rosar ! iliati
. . y at 7:30pm | Reconciliation
after all Masses at | \watercolor Pre-Confirmation | SHA Gold Rush Columbia Church | 8:30-9am
Columbia e Classes Play Olive Hall Olive Church
Painting Class 6:30 - 8:30 10:30-12:15
9am-12pm Olive Hall 20 - ©-.3Upm ~=U-Le-opm :
MIZ'IESR_'FE SI% . Olive Site Pastoral Council
e i 8:30-10am Olive
después de misas 'f‘] S K't%r:)fn vic il R.E. Classes Bible Study Hall
en Columbia 1am-2pm Columbia 5:30-7pm 7-9pm Olive #201 Confirmation SHA Poetry Café
Columbia Halls R Team M oetry Lale | sEC Queen of
R.E. Classes Fiesta Mtg etreat eam tg 4pm-9pm Olive Hall H .
Pre-SChOOI CIaSS 5:30-7pm . 6:30pm_8pm Olive Hall \_/I’I 8:30-10am
10am Oli P 7-9pm Columbia Olive Annex
am Olive Columbia Halls RE Sacrament Hall- East Choir Rehearsal : - An¢
(E:I(f %.Iaigses-OIive Building Commite g’g{f?‘} ng:lass Salén Este de Columbia 7-9pm Olive Church Retiro de Matrlmc?nlos
Eggalr?oi : 1;‘;21 6-8pm Olive Staff rm | Iglesia de Columbia | Ujieres Matrimoni Empezar a las 6pm Viernes
: 7-9pm Salén Oeste atrimonios Concluir a las 4pm Domingo
R.E. Classes YA Bible Study de Columbia Renovados Salones de Columbia
2-3:30pm Olive & 6:30-8pm Olive #201 | Y M Core Team L 7-9pm Ambos
Columbia Sites Mtd 6:300m-8:300m Coro Practica salones de Columbia Mission Circle
RCIA7-9pmOlive Hall | -3 0:30PM-8:30PM | 6-9pm Iglesia de . Weekend!
R.E. Sac Parent _ | Olive#201 Columbia Estudia Biblia | Mensajeros 7-9pm | g2
Class 2-3:30pm ggurE]OI dlgsgra?rgkr)]os Choir Rehearsal 7-9pm Olive Olive Rm #201 Catholic Missions in
Olive Hall salgnes%e Coll)J/mbia 6:30-7:30pm Rm # 201 Hait and Peru after
Olive Church Mass

Con-2 Classes
4-5:20pm Olive Site

Con-1 Parent/
Candidate Day
4-5:20pm Olive Hall

Coro Préactica
7-9pm Libreria de
Columbia

RICA 7-9pm Sal6n
Oeste de Columbia

Finance Council
7-9pm Olive Staff
Rm.

NA Mtg
6-7:30pm Olive 201

All Families whose

Todas las Familias quien sus apel

last names begin wit

idos empiezan con la

h’P’ & ‘Q’: Pray for priests April 18-24!
letra ‘P’& ‘Q’: Oren por los sacerdotes 18-24 de abril!




